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1  1 Nakaeya Poloꞌnaki Sailasiꞌaki Timotiꞌaki lakaeya mani avo kata 
Tesalonaiꞌka kumate maiꞌnetapa Yisasi ke afitapa lapaipafi maleꞌnaya 

vayaꞌmokitapa lapaꞌkaeya Anumaya Koti Afotimoꞌae Anumayati Yisasi 
Kalaisiꞌae loꞌkatapa neꞌmaiya vayaꞌmokitapale mani avo kata nelapamune.

2  Anumaya Koti Afotimoꞌae Anumayati Yisasi Kalaisiꞌae vaya aliꞌana 
kayone hu yaꞌae lapaipa falu hu yaꞌae lapamisaꞌae huta Anumayamoteka 
ke huta afineꞌkone.

Poloꞌa Anumayamoteka ke huno amuse huteꞌne.
3  Nepu nasakitapa miꞌko afina lapaꞌkaeyafe Anumayamoteka ke 

huta amuse huneꞌatone. Ani kava nehuna auꞌava yana kanale kavane. 
Lapaꞌkaeya Yisasife afitapa lapaipafi maleꞌnaya yaꞌmoꞌa loꞌkiya vaiꞌnea 
yaꞌae lapaꞌkaeya miꞌkoꞌamokitapa lusiya hutapa fate fate nepu lapasakife 
makoꞌke makoꞌkeꞌmokitapa lahapau lapayamopafati nelahapaiya yaꞌaefe 
Anumaya Kotiteka ke huta amuse huneꞌatone. 4 Ani kava huꞌnaya yafe 
Anumaya Koti ke neꞌafea vaya aliꞌa atalu huꞌnaya folakapi maiꞌneta 
lapaꞌki alita asaka nehune. Inake huta nehune “Yisasife afiꞌa apaipafi 
maleꞌnaya yafe Anumaya Koti kame vayaꞌamoki hanakeꞌke kava 
huneꞌapatakeꞌa apaꞌkaeya apaꞌkufale kana ya fole neꞌaikeꞌa maiꞌa loꞌkiya 
vai yaꞌapimoꞌa loꞌkiya vaiꞌnikeꞌa apaipafi maleꞌnaya ke atafa huꞌa alaki 
huliꞌnae.” Ani ke lakaiti hapapaiꞌnone.

Anumaya Kotiꞌa alakepa kavaꞌake huno lakaeya alino faꞌko nelahaiye.
5 Ani hanakeꞌke kava hunelapataya kavateti Anumaya Kotiꞌa alakepa 

huno faꞌko nehea kavaꞌa lave nelino “Nakaeya ke afiꞌnafi oꞌafiꞌnafi?” 
huno faꞌko hisea yafe ani lapaꞌkufa lapaꞌkafu ki ya fole neꞌaiye. Fole 
neꞌaisiketapa maitapa loꞌkiya vai yatapimoꞌa loꞌkiya vaiꞌnea yafe 
Anumaya Kotiꞌa henaka akaiꞌa kava yakailapatesea kumate maisaya 

2 Tesalonaiꞌka
Poloꞌa Kolini kumate maiꞌneno Tesalonaiꞌka kumate maiꞌneꞌa Yisasina 
apaipa amiꞌnaya vayaꞌaite makoꞌae mani avo kano apamiꞌne. Yisasiꞌa ako 
faliꞌneapati hetino koꞌkuꞌnapi haitekeno Poloꞌa 20 kafu akeva maiꞌneno 
henakaꞌa 2 Tesalonaiꞌka ke kamaleꞌne.
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yafe lapaipa alino alakepa nehe. 6  Neheaꞌmaki Anumaya Kotiꞌa ma 
akufa alakepa auꞌava kava huke. Lapaꞌkaeyate akiꞌae akaꞌae kana ya 
hulapateꞌnaya vayaꞌaina eteno anonaꞌa ani ya huno haoꞌotake hoya 
apamisikeꞌa apaꞌkufa apaꞌkafu kisea ya alikae. 7 Alino apamikeaꞌmaki 
Anumaya Kotiꞌa Yisasiꞌae loꞌkiyaꞌapi haneꞌnea kayo kayo anakaꞌa 
hupatesikeꞌa koꞌkuꞌna ataleꞌa lusi ata kanefeꞌae fole yate esakeno mani 
kana ya hulapateꞌnaya ya Anumaya Kotiꞌa alino ataleteno lapaꞌkaeyaꞌae 
lakaeyaꞌae maita falu hisuna ya lamike. 8  Ani ya fole aisea afinana Yisasi 
kanale keꞌa afiꞌa aꞌkame oꞌmaleꞌa Anumaya Kotiteka apaꞌkuꞌa oꞌamiꞌnaya 
vaya haoꞌotake apaꞌkafu kisea ya apamike. 9 Apamisikeꞌa afakiꞌale 
apateꞌnisikeꞌa Anumayamo aukosaꞌae hale loꞌkiya yaꞌaꞌae alaki oꞌakeꞌa 
akola apaꞌkufa apaꞌkafu kike kike hisea yapiꞌke maikae. 10 Yisasiꞌa eteno 
esea afina ani vayaꞌyaka lusi havi apaꞌkafu kisea yapi maikayaꞌmaki 
ani afina miꞌko Anumayaleka apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌmoki Yisasiꞌa ano 
hale loꞌkiya yaꞌaꞌae esiketa aketeta kanale ya hulateꞌnea yafe lusi amuse 
huta aki alita asaka nehuta “Amuseꞌkase huna kava hane.” huta hukune. 
Lapaꞌkaeyaꞌae hukunanaketa lakaeya Anumaya Koti ke lapaꞌkaeya 
folakapi maiꞌneta lahapapaiꞌnonanaketapa ani ke afitapa lapaipafi 
maleꞌnaya yafe ani afina amuse hukae.

Poloꞌa Tesalonaiꞌka vaya loꞌkiya apamisea yafe 
Anumayamoteka ke huno afineꞌke.

11 Lakaeya Yisasiꞌa esea yafe lakesa neꞌafita miꞌko afina 
Anumayamoteka lapaꞌkaeyafe ma ke huta afineꞌkone “Nakaeyateka esae 
huꞌka ke huꞌnana vayaꞌmoki apaꞌkaiꞌapi alakepa huꞌa uꞌeꞌa hisaya kava 
hoꞌkapatesea ya apamisanakeno apatese.” huta afineꞌkone. “Apaꞌkaeya 
apaya nehuꞌka loꞌkiyaꞌka apamitesanakeꞌa Yisasife afiꞌa apaipafi 
maleꞌnaya yafe ‘Kanale auꞌava kava hukune.’ huꞌa haya yana makoꞌae 
hume hume visae.” huta afineꞌkone. 12  Anumaya Kotitimoꞌae Anumayati 
Yisasi Kalaisiꞌae vaya aliꞌana kayone hu ya lapamisaꞌaketapa ani kanale 
kava hisaya yafe Anumayati Yisasi aki alitapa asaka nehisakeno lakaeya 
lakiꞌae ani kava huno alino asaka hisea yafe Anumayamoteka ke huta 
afineꞌkone.

Ke male maleꞌnea ke alino neꞌatakaeya veꞌka fole aike.

2  1-2  Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa eteno elinesiketa akaeyaꞌae makopi 
alita anupa huta maisuna yaꞌmo ke hukefe nehunaki nepu lasakita 

amusetapi nehunaki afeo. Mako vayaꞌmoki “Anumayamoꞌa kake 
hupatesea kana ako vaꞌyi huꞌne.” huꞌa hisaya ke oꞌafeo. Mako veꞌkamoꞌa 
“Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa nahapaikeꞌna mani ke nehoe.” 
huno hisifi nakaeyafe “Poloꞌa mani ke kano lamiketae nehune.” huꞌa 
hisaya ke kasuke ke lahapapaisaketapaena ani ke neꞌafitapa makale 

  2 Tesalonaiꞌka 1 ,  2
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lapaꞌkesa lapa oꞌaitapa atali atalu ohutapa maitapa kalakefatapa maiyo. 
3  Mako kasukeꞌake veꞌkamoꞌa ani kasuke keleti haviku ano lapavataka 
ohino. Ani kana makale vaꞌyi ohukeaꞌmaki hokoteꞌa miꞌko vayaꞌmoki 
vekanoꞌkano huneꞌateꞌa Anumaya Koti ke aliꞌa savali savala nehuꞌa 
apaꞌkameꞌya amitesakeno ke male maleꞌnea ke alino neꞌatakano 
haoꞌotake kava hu veꞌka fole yate vaꞌyi huke. Ani veꞌka alaki hani kumapi 
ata leke leke nehea atafi visea veꞌkae. Ani veꞌka hokoteno etesikeno anile 
Anumaya Kotiꞌa kake hupatesea kanaꞌa vaꞌyi huke. 4 Vayaꞌmoki miꞌko yafe 
“Anumayati maiꞌne.” huteꞌa aki aliꞌa asaka nehuꞌa apaꞌkuꞌa neꞌamisaya 
yafe ani veꞌkamoꞌa “Afa yaꞌkana ya haneꞌne.” huno kame ya hupateteno 
akaiꞌa akike alino asaka huke. Anumaya Koti aki neꞌaya nopi ala mono 
nopi uno fai maiꞌneno inake huke “Nakaiꞌnike Anumaya Kotiꞌna maiꞌnoe.”

5 Hukeaꞌmaki aꞌkeꞌainaka lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌneꞌna mani ke ako 
lahapapaiꞌnoa kemaki ako lapaꞌkeꞌkaniꞌnife? 6  Lapaꞌkaeya ani veꞌka 
eno fole aike hea kate maleno aꞌkaniꞌnea ya ako afiꞌnayaꞌmaki akaiꞌa 
kana vaꞌyi hisikeno fole yate vaꞌyi huke. 7 Lapaꞌkaeya ako afiꞌnae. Meni 
miꞌko ke male maleꞌnea ke alino neꞌatakano haoꞌotake kava hu veꞌka 
falaꞌkino aliꞌya neꞌaleanakeno ani veꞌkamo kate maleno aꞌkaniꞌnea veꞌka 
maiꞌnea yafe akeva maiꞌneanakeno Anumaya Kotiꞌa avaletesikeno ani 
ke male maleꞌnea ke alino atakae veꞌka eno fole aike. 8  Fole aisikeno 
Anumayati Yisasi avayafati fu hisea avamuꞌamoꞌa haesikeno falike. 
Anumayamoꞌa ala hale yaꞌaꞌae eno vaꞌyi hukeanakeno ani ano hale 
yaꞌaleti ke male maleꞌnea keꞌa alino neꞌatakaeya nena alino haviya 
hutekaiye. 9-11 Hutekaiyaꞌmaki hokoteno ani ke male maleꞌnea ke alino 
neꞌatakano haoꞌotake kava hu veꞌka Sata loꞌkiyaletiꞌke alino fole neꞌaino 
ani Sata loꞌkiyaletiꞌke vaya ano apavataka hisea yafe ani veꞌkamoꞌa 
haiꞌoꞌae kava huno akeꞌatikeꞌake oꞌakeꞌnaya avame hu loꞌkiya kavaꞌae 
miꞌko haoꞌotake auꞌava kavaꞌae alo huke. Alo hukeanakeꞌa ata kumapi 
ukefe nehaya vayaꞌyakamoki Anumaya Kotiꞌa apaꞌku apame alino katisea 
yafe “Anumaya Kotiꞌa lamakeꞌake keꞌae lusiya huno nelahaiye.” ohuꞌa 
apaꞌkameꞌya neꞌamea yafe henakaꞌa haniꞌki yapi ata leke leke nehea atafi 
uꞌa maikayaꞌmaki meni afinana Anumaya Kotiꞌa miꞌko haoꞌotake auꞌava 
kavaꞌmo ano apavataka hisea kasuke kavafe afiꞌa apaipafi malesaya 
apaꞌku apaꞌkesa apamike. 12  Apamikeꞌa Anumaya Koti lamake keꞌa afiꞌa 
apaipafi oꞌmaleꞌa ma mopafi haoꞌotake yatefeꞌke amuse nehaya vaya 
miꞌkoꞌa Anumaya Kotiꞌa kake hupatesea afina havi apaꞌkafu ki miya 
kanaꞌaꞌae alikae.

Anumaya Kotiꞌa lapaꞌku lapame alino katisea 
yafe ako leꞌkanapai maleꞌne.

13  Lapaꞌkaeya Anumayamoꞌa hau ayamopafati nehaiya nepu nasakitapa 
miꞌko afina Anumaya Kotiteka ke huta lapaꞌkaeyafe amuse huneꞌatone. 

2 Tesalonaiꞌka 2  
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Aꞌkeꞌainaka ma mopa alo ohuꞌnea afina Anumaya Kotiꞌa lapaꞌku lapame 
alino katisea yafe lapaꞌkaeya ako leꞌkanapaikeno Fate Akufa Avamuꞌmoꞌa 
lapaꞌkaeya fate akufa auꞌava kava hisaya lapaipa lapaꞌkesa lapamiketapa 
lapaꞌkaeya Anumaya Koti lamakeꞌake keꞌa afitapa lapaipafi maleꞌnae. 
14 Maleꞌnakeno Anumayati Yisasi Kalaisi fate akufa hale yaꞌa lapamisea 
yafe Yisasi kanale ke lahapapaiꞌnona yateti lapaꞌkaeya akaiꞌaleka visaya 
yafe lapaꞌkaeyafe ako ke huꞌne. 15 Ina kava huꞌnea yafe nepu nasakitapa 
hetitapa loꞌkiya vaitapa maitetapa miꞌko Anumaya Koti ke alita lapaya 
nehuta lavayafati lahapaꞌnepauna keꞌae avo kata nelapamuna keꞌae 
afitapa lapaipafi maletetapa aꞌkame maleo.

16-17 Anumaya Koti afotimoꞌa hau ayamopafati lakaeyafe hauꞌnikeno vaya 
alino kayone hu yateti miꞌko afina akola lakaeya laipamoꞌa falu hisiketa loꞌkiya 
vaisuna yaꞌae akaeyafe akeva hisuna lameꞌatiti yaꞌae ako lamiꞌne. Ani ya 
lamiꞌnea veꞌkaꞌae Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa akaiꞌaꞌae lapaipamoꞌa falu hisea ya 
nelapamiꞌana aliꞌana loꞌkiya vailapateteꞌana lapaya hisaꞌaketapa miꞌko kanale 
auꞌava kavaꞌae kanale keꞌae hisaya yafe ke huta Anumayamoteka afineꞌkone.

Lapaꞌkaeya Anumayamoteka afikekeno laya hino.

3  1 Nepu lasakita lakaeya mako hano hu keꞌae lahapapaikune. Lapaꞌkaeya 
Anumaya Kotiteka afikekefena ina kava hutapa afikeo. Lakaeya laya 

hisikeno Anumayamo kemoꞌa miꞌko koteka naku naku huno lapaꞌkaeya 
folakapi hea kava huno miꞌko kote vayaꞌmoki ani ke afiteꞌa amuse huꞌa aki aliꞌa 
asaka hisaya yafe ke hutapa afikeo. 2 Lapaꞌkaeya Anumayamoteka afikekeno 
haoꞌotake kava nehaya vayaꞌmoki lakaeya latafa hukefe nehisakeno Anumaya 
Kotiꞌa lakufa alino katisiketa vino. Lapaꞌkaeya ako akeꞌnae nesu vayaꞌmoki 
Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌa apaꞌku oꞌamiꞌnae.

3 Apaꞌku oꞌamiꞌnayaꞌmaki Anumaya Kotiꞌa lamake kavaꞌake hu 
veꞌkakeno “Ina ya hukoe.” hiseana ani kava huke. Ani kava nehea veꞌka 
maiꞌnea yafe akaeya lapaipa lapaꞌkesa alino kanale loꞌkiyaꞌake lahapauke. 
Yakailapateꞌnisikeno Sataꞌa eno lapavayu hisea afina lapau vaike. 
4 Anumayamoꞌa huno lakesa hiketa lapaꞌkaeyafe make huta lakesa neꞌafune 
“Lakaeya lapaꞌkaeyafe ‘Heo.’ huta hulapateꞌnona kava miꞌko nehayanaketapa 
henakaꞌae loꞌkiya vaitapa ani akufa kava hume hume ukae.” huta afiꞌnone.

5 Anumayamoꞌa lapaꞌkaeyafe hau ayamopafati nehaiya yafe afisaya 
lapaipa lapaꞌkesa alino kate kate hisiketapa afitapa alakepa hutapa 
maiyo. Afitetapa Kalaisiꞌa hetino loꞌkiya vaiꞌneno miꞌko kana ya alino 
kofiꞌnea kavafe lapaꞌkesa afifi hutapa ani Yisasi huꞌnea akufa kava hisaya 
vaya maisaya yafe Anumayamoteka ke huta afineꞌkone.

Miꞌko vayaꞌmoki aliꞌya alisae.
6  Nepu nasakitapa Anumayati Yisasi Kalaisi akileti mani ke nehune 

mako veꞌkamoꞌa lakaeya loꞌkiya vaita lahapaꞌnepauna ke afino aꞌkame 
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oꞌmaleno aliꞌya oꞌalino felu maisiketapaena lapaꞌkaeya ani kava hisaya 
vayaꞌae loꞌkatapa oꞌmaiyo. 7 Lakaeya hokoteta lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌnetaena 
felu oꞌmaiꞌnonaketapa lakeꞌnayanaki lapaꞌkaeyaꞌae ani kava aꞌkame 
neꞌmaletapa meni felu oꞌmaiyo. 8  “Lakaeya kana ya oꞌapamisune.” 
huta mako neꞌya lapayapati afaꞌa oꞌaliꞌnonaꞌmaki miya heta neꞌneta 
felukaꞌae haniꞌainakaꞌae layapati aliꞌya alunakeno neꞌya fole aiya neꞌya 
neꞌnone. 9 Kanale afaꞌa neꞌya lamininaꞌmaki lapaꞌkaeya ani huꞌnona ya 
aketetapa ani akufa kava aꞌkame malesaya yafe neꞌya afaꞌa oꞌaliꞌnone. 
10 Lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌneta inake huta lahapapaiꞌnone “Aliꞌya oꞌalisea 
veꞌkamoꞌa neꞌya oꞌnese.” huta huꞌnone.

11 Lakaeya afunana mako lapaꞌkaeyapi maiꞌnaya vayaꞌmoki mako 
aliꞌya oꞌaliꞌa afaꞌa felu neꞌmaiya ke afiꞌnone. Ani vayaꞌmoki maiꞌneꞌa 
alu vayaꞌmoki haya yafeꞌke ke failitata vaya maiꞌnae. 12  Ani kava haya 
yafe Anumayati Yisasi Kalaisi akileti ani vayaꞌaina “Ma akufa kava 
hutapa maiyo.” huta loꞌkiya ke inake huta hapaꞌnepaune “Lapaꞌkaeya 
kanale hutapa vase hutapa maiꞌnetapa aliꞌya alisaya aliꞌyateti neꞌya fole 
aisiketapa neo.” huta nehune.

13  Lapaꞌkaeya miꞌko nepu nasakitapa alakepa auꞌava kava nehaya 
kavafe “Alaka lahaeye. Afa yane.” hutetapa lapaꞌkameꞌya oꞌameo. 
14 Lapaꞌkaeya mako veꞌkamoꞌa mani avopi kaꞌnona ke afino aꞌkame 
oꞌmalesiketapaena ani veꞌka aketapa aeto nehutapa lapaꞌkaeya maitapa 
halove halove hutekeno avuya hino. 15 Ani veꞌkae “Lakaeya kameti 
maiꞌnane. Haoꞌotake kava nehane.” huoꞌatetapa “Lakanatimoka 
maiꞌnane.” hutetapa aipa akesa amikeno eteno kanale kate ese.

Mako hano hu ke.
16  Anumayamoꞌa laipa falu yaꞌmo aepaꞌakeno miꞌko afina fate fate 

ya lapaꞌkaeyate fole aisikeno akaiꞌa lapaipa falu hu ya lapamiteno 
Anumayamoꞌa akola lapaꞌkaeyaꞌae miꞌkoꞌamokitaꞌae loꞌkano maise.

17 Mani hapalime neꞌvaya avona alu veꞌka hapaukeno kaꞌneaꞌmaki 
nakaeya Poloꞌna mani henaka ke nakaiꞌni nayapati neꞌkaꞌna huꞌna falu 
fala hunelapatoe. Mani avopi kaꞌna nelapamoa avamete maleꞌna miꞌko 
avoꞌni kaꞌna neꞌataloe.

18  Anumayati Yisasi Kalaisi vaya alino kayone hu yaꞌa lapamisikeno 
lapaꞌkaeyaꞌae hanese. 

2 Tesalonaiꞌka 3  
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